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U.S. Representative, 4th District 

MIKE THOMPSON 
I was born, grew up, and still live in our district. It is my honor to 
represent our district in Congress. 

I worked to enact an historic investment in our nation’s infrastructure 
which has improved our roads, highways, bridges, airports, ports, and 
broadband. As chairman of the House Ways and Means Select 
Revenues Subcommittee, I wrote legislation that provided the largest 
investment to combat climate change ever signed into law. I voted for 
legislation that is cutting prescription drug costs and health care 
premiums and spurring an historic investment in American 
manufacturing and creating jobs. 

Since the tragic fires in our district, I passed legislation to provide relief 
for fire survivors, offset costs to local and state governments, deliver 
assistance for agricultural producers, and incentivize the building of 
1,200 affordable housing units in our district. I worked to enact the 
Bipartisan Safer Communities Act, the most impactful gun violence 
prevention law to be enacted in nearly 30 years. I’m working to preserve 
Social Security, Medicare, and veterans’ benefits, pass comprehensive 
immigration reform, strengthen our national security and protect 
women’s reproductive rights. 

I have helped constituents recoup tens of millions of dollars from federal 
agencies and secured more than $155 million to raise Highway 37 to 
combat future flooding and improve transportation. 

Together, we can ensure our district remains the best place to live, start 
a business, raise a family, and retire with dignity. I would be honored to 
have your support. 

Learn more at http://www.mikethompsonforcongress.com/.  

U.S. Representative, 4th District 

NIKET PATWARDHAN 
I believe democracy works best when politicians have competition, and 
so listen to and work for the people, rather than a party or group. My 
experience as a software development manager herding some very 
independent cats (software engineers) into creating new things has 
taught me that when you make sure you hear all sides and ideas, you 
can engineer some very good solutions. I find it is especially important 
to draw out and hear newbies for ideas that may sound far out at first, 
marry those ideas with common sense, and then use experts with deep 
knowledge to flesh out and implement them quickly and well. 

I also found that I need to get people to avoid identifying with a group. 
Tribal, group or party allegiance works against good compromises, as 
the rewards of “belonging” force a member to commit to group ideology 
and help the group “win”. Sometimes it even forces members to 
suppress or reject good ideas from the “other” side, or push things to 
extremes in an effort to “outdo” others. 

I believe my experience and circumstances give me the tools to work 
across parties to fight “groupthink” in Congress and use the vast 
knowledge in government bureaucracies for the benefit of all of us in 
our district. 

For more about me and my campaign, check out my campaign website 
- niket2024.com 

Representante de Los Estados Unidos, Distrito 4 

MIKE THOMPSON 
Nací, crecí y aún vivo en nuestro distrito. Es un honor para mí 
representar a nuestro distrito en el Congreso. 
Trabajé para implementar una inversión histórica en la infraestructura de 
nuestra nación, que ha mejorado nuestras carreteras, autopistas, puentes, 
aeropuertos, puertos y banda ancha. Como presidente del Subcomité de 
Ingresos Selectos de Medios y Arbitrios de la Cámara de Representantes, 
redacté leyes que dieron lugar a la mayor inversión para combatir el cambio 
climático jamás promulgada. Voté a favor de una legislación que está 
recortando los costos de los medicamentos recetados y las primas de la 
atención médica, además de estimular una inversión histórica en la industria 
manufacturera estadounidense y la creación de empleos. 
Desde los trágicos incendios que azotaron a nuestro distrito, aprobé leyes que 
ofrecieran medidas de alivio a los sobrevivientes, compensaran los costos para 
los gobiernos municipales y estatales y brindarán asistencia a los productores 
agrícolas, e incentivaran la construcción de 1,200 viviendas de precio accesible 
en nuestro distrito. Trabajé para promulgar la Ley Bipartidista de Comunidades 
Seguras, la ley de prevención de la violencia armada de mayor impacto que se 
haya promulgado en casi 30 años. Estoy trabajando para conservar el Seguro 
Social, Medicare y los beneficios para los veteranos, aprobar una reforma 
migratoria integral, reforzar la seguridad de nuestra nación y proteger los 
derechos reproductivos de las mujeres. 
He ayudado a los electores a recuperar decenas de millones de dólares de 
agencias federales y he conseguido más de $155 millones para levantar la 
autopista 37 para combatir futuras inundaciones y mejorar el transporte. 
Juntos, podemos asegurarnos de que nuestro distrito siga siendo el mejor 
lugar para vivir, comenzar un negocio, criar una familia y jubilarse con 
dignidad. Es un honor para mí contar con su apoyo. 
Obtenga más información en http://www.mikethompsonforcongress.com/.

Representante de Los Estados Unidos, Distrito 4 

NIKET PATWARDHAN 
Creo que la democracia funciona mejor cuando los políticos tienen 
competencia, y por tanto, escuchan y trabajan para la gente, en lugar 
de para un partido o grupo. Mi experiencia como gerente de desarrollo 
de software guiando a algunos muy independientes (ingenieros de 
software) para crear cosas nuevas me ha enseñado que cuando te 
aseguras de escuchar a todos los bandos e ideas, puedes diseñar muy 
buenas soluciones. Considero que es especialmente importante atraer 
y escuchar a los novatos en busca de ideas que puedan parecer 
lejanas al principio, unir esas ideas con sentido común, y luego recurrir 
a expertos con conocimientos profundos para desarrollarlas e 
implementarlas rápidamente y de la mejor manera. 

También descubrí que necesito lograr que la gente evite identificarse 
con un grupo. La lealtad tribal, grupal o partidista va en contra de los 
compromisos positivos, porque las recompensas de la “pertenencia” 
obligan a un miembro a comprometerse con la ideología del grupo y 
ayudar al grupo a “ganar”. A veces, incluso obliga a los miembros a 
suprimir o rechazar buenas ideas del “otro” lado, o a llevar las cosas al 
extremo en un esfuerzo por “superar” a los demás. 

Creo que mi experiencia y circunstancias me han dado las 
herramientas para trabajar con todos los partidos para luchar contra el 
“pensamiento de grupo” en el Congreso y utilizar el vasto conocimiento 
de las burocracias gubernamentales para el beneficio de todos en 
nuestro distrito. 

 Para obtener más información sobre mí y mi campaña, visite el sitio 
web de mi campaña - niket2024.com 

http://www.mikethompsonforcongress.com/
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U.S. Representative, 4th District 
 

JOHN MUNN 
I am a life-long California resident, grew up on a family farm, and have 
been married to Shelley for 51 years. We have three children. I served 
on the Davis School Board and have been President of the Yolo School 
Boards Association, the Yolo Taxpayers Association, and California’s 
Professional Soil Scientists Association. I view financial responsibility, 
law enforcement, and support for families as essential to avoiding 
future problems. I have degrees in Soil and Water Science and in 
Engineering, worked for the U.S. Forest Service and the California 
Department of Forestry and Fire Protection, and have returned to farm 
and ranch life. 

Now, I am asking “Is this what you want?” Our national debt is 
approaching $32 trillion ($95,000 per person), more than we spend 
annually for private goods and services. This is passed to future 
generations. And nearly another $2 trillion was borrowed this year. 
Let’s quit spending what we don’t have, while supporting national 
defense and protecting Social Security and Medicare that we have paid 
for. 

Crime, fuel prices, inflation, and government constraints have 
increased. We’re losing control of our borders. Health care is more 
complex and less transparent. And students lack basic skills to make 
up their own minds, while parents are discouraged from knowing what 
schools are doing. Is this what you want? 

Tax increases, more spending, and political correctness have not 
solved our problems. And, too often, government is contributing to 
these problems. More information about issues, positions, and my 
background is available at www.Munn4Congress.com. 

Representante de Los Estados Unidos, Distrito 4 

JOHN MUNN 
He residido en California toda la vida, crecí en una granja familiar, y llevo 
51 años casado con Shelley. Tenemos tres hijos. Formé parte de la Junta 
Escolar de Davis y fui presidente de la Asociación de Juntas Escolares de 
Yolo, la Asociación de Contribuyentes de Yolo y la Asociación de 
Científicos Profesionales del Suelo de California. Considero que la 
responsabilidad financiera, la aplicación de la ley y el apoyo a las familias 
son esenciales para evitar problemas a futuro. Tengo títulos en Ciencias 
del Suelo y del Agua y en Ingeniería, trabajé para el Servicio Forestal de 
EE. UU. y el Departamento de Silvicultura y Protección contra Incendios 
de California, y he regresado a la vida agrícola y ganadera. 

Ahora, le pregunto “¿es esto lo que quiere?” Nuestra deuda nacional se 
acerca a los $32 billones ($95,000 por persona), más que lo que gastamos 
cada año en bienes y servicios privados. Esta es nuestra herencia para 
generaciones futuras. Y este año, los préstamos ascienden a casi $2 
billones más. Dejemos de gastar lo que no tenemos, al tiempo que 
apoyamos a la defensa de nuestra nación y protegemos el Seguro Social 
y Medicare por los que pagamos. 

La delincuencia, el precio de los combustibles, la inflación y las restricciones 
sobre el gobierno han aumentado. Estamos perdiendo el control de nuestras 
fronteras. La atención médica es más compleja y menos transparente. Y 
nuestros estudiantes no tienen las habilidades básicas necesarias para 
formar sus propias opiniones, al tiempo que se desanima que los padres 
sepan qué están haciendo las escuelas. ¿Es esto lo que quiere? 

Los aumentos en los impuestos, en los gastos y la corrección política 
no han resuelto nuestros problemas. Y, con demasiada frecuencia, el 
gobierno está sumando problemas. Puede acceder a más información 
sobre los problemas, posiciones y mis antecedentes disponible en 
www.Munn4Congress.com. 

  

 

http://www.munn4congress.com/
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		U.S. Representative, 4th District

		Representante de Los Estados Unidos, Distrito 4



		MIKE THOMPSON

		MIKE THOMPSON



		I was born, grew up, and still live in our district. It is my honor to represent our district in Congress.

		Nací, crecí y aún vivo en nuestro distrito. Es un honor para mí representar a nuestro distrito en el Congreso.



		I worked to enact an historic investment in our nation’s infrastructure which has improved our roads, highways, bridges, airports, ports, and broadband. As chairman of the House Ways and Means Select Revenues Subcommittee, I wrote legislation that provided the largest investment to combat climate change ever signed into law. I voted for legislation that is cutting prescription drug costs and health care premiums and spurring an historic investment in American manufacturing and creating jobs.

		Trabajé para implementar una inversión histórica en la infraestructura de nuestra nación, que ha mejorado nuestras carreteras, autopistas, puentes, aeropuertos, puertos y banda ancha. Como presidente del Subcomité de Ingresos Selectos de Medios y Arbitrios de la Cámara de Representantes, redacté leyes que dieron lugar a la mayor inversión para combatir el cambio climático jamás promulgada. Voté a favor de una legislación que está recortando los costos de los medicamentos recetados y las primas de la atención médica, además de estimular una inversión histórica en la industria

manufacturera estadounidense y la creación de empleos.



		Since the tragic fires in our district, I passed legislation to provide relief for fire survivors, offset costs to local and state governments, deliver assistance for agricultural producers, and incentivize the building of 1,200 affordable housing units in our district. I worked to enact the Bipartisan Safer Communities Act, the most impactful gun violence prevention law to be enacted in nearly 30 years. I’m working to preserve Social Security, Medicare, and veterans’ benefits, pass comprehensive immigration reform, strengthen our national security and protect women’s reproductive rights.

I have helped constituents recoup tens of millions of dollars from federal agencies and secured more than $155 million to raise Highway 37 to combat future flooding and improve transportation.

Together, we can ensure our district remains the best place to live, start a business, raise a family, and retire with dignity. I would be honored to have your support.

		Desde los trágicos incendios que azotaron a nuestro distrito, aprobé leyes que ofrecieran medidas de alivio a los sobrevivientes, compensaran los costos para los gobiernos municipales y estatales y brindarán asistencia a los productores agrícolas, e incentivaran la construcción de 1,200 viviendas de precio accesible en nuestro distrito. Trabajé para promulgar la Ley Bipartidista de Comunidades Seguras, la ley de prevención de la violencia armada de mayor impacto que se haya promulgado en casi 30 años. Estoy trabajando para conservar el Seguro Social, Medicare y los beneficios para los veteranos, aprobar una reforma migratoria integral, reforzar la seguridad de nuestra nación y proteger los derechos reproductivos de las mujeres.

He ayudado a los electores a recuperar decenas de millones de dólares de agencias federales y he conseguido más de $155 millones para levantar la autopista 37 para combatir futuras inundaciones y mejorar el transporte.

Juntos, podemos asegurarnos de que nuestro distrito siga siendo el mejor lugar para vivir, comenzar un negocio, criar una familia y jubilarse con

dignidad. Es un honor para mí contar con su apoyo.



		Learn more at http://www.mikethompsonforcongress.com/.

		Obtenga más información en http://www.mikethompsonforcongress.com/.



		U.S. Representative, 4th District

		Representante de Los Estados Unidos, Distrito 4



		NIKET PATWARDHAN

		NIKET PATWARDHAN



		I believe democracy works best when politicians have competition, and so listen to and work for the people, rather than a party or group. My experience as a software development manager herding some very independent cats (software engineers) into creating new things has taught me that when you make sure you hear all sides and ideas, you can engineer some very good solutions. I find it is especially important to draw out and hear newbies for ideas that may sound far out at first, marry those ideas with common sense, and then use experts with deep knowledge to flesh out and implement them quickly and well.

I also found that I need to get people to avoid identifying with a group. Tribal, group or party allegiance works against good compromises, as the rewards of “belonging” force a member to commit to group ideology and help the group “win”. Sometimes it even forces members to suppress or reject good ideas from the “other” side, or push things to extremes in an effort to “outdo” others.

I believe my experience and circumstances give me the tools to work across parties to fight “groupthink” in Congress and use the vast knowledge in government bureaucracies for the benefit of all of us in our district.

For more about me and my campaign, check out my campaign website

- niket2024.com

		Creo que la democracia funciona mejor cuando los políticos tienen competencia, y por tanto, escuchan y trabajan para la gente, en lugar de para un partido o grupo. Mi experiencia como gerente de desarrollo de software guiando a algunos muy independientes (ingenieros de software) para crear cosas nuevas me ha enseñado que cuando te aseguras de escuchar a todos los bandos e ideas, puedes diseñar muy buenas soluciones. Considero que es especialmente importante atraer y escuchar a los novatos en busca de ideas que puedan parecer lejanas al principio, unir esas ideas con sentido común, y luego recurrir a expertos con conocimientos profundos para desarrollarlas e implementarlas rápidamente y de la mejor manera.

También descubrí que necesito lograr que la gente evite identificarse con un grupo. La lealtad tribal, grupal o partidista va en contra de los compromisos positivos, porque las recompensas de la “pertenencia” obligan a un miembro a comprometerse con la ideología del grupo y ayudar al grupo a “ganar”. A veces, incluso obliga a los miembros a suprimir o rechazar buenas ideas del “otro” lado, o a llevar las cosas al extremo en un esfuerzo por “superar” a los demás.

Creo que mi experiencia y circunstancias me han dado las herramientas para trabajar con todos los partidos para luchar contra el “pensamiento de grupo” en el Congreso y utilizar el vasto conocimiento de las burocracias gubernamentales para el beneficio de todos en nuestro distrito.



		

		Para obtener más información sobre mí y mi campaña, visite el sitio web de mi campaña - niket2024.com
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		U.S. Representative, 4th District



JOHN MUNN

I am a life-long California resident, grew up on a family farm, and have been married to Shelley for 51 years. We have three children. I served on the Davis School Board and have been President of the Yolo School Boards Association, the Yolo Taxpayers Association, and California’s Professional Soil Scientists Association. I view financial responsibility, law enforcement, and support for families as essential to avoiding future problems. I have degrees in Soil and Water Science and in Engineering, worked for the U.S. Forest Service and the California Department of Forestry and Fire Protection, and have returned to farm and ranch life.

Now, I am asking “Is this what you want?” Our national debt is approaching $32 trillion ($95,000 per person), more than we spend annually for private goods and services. This is passed to future generations. And nearly another $2 trillion was borrowed this year. Let’s quit spending what we don’t have, while supporting national defense and protecting Social Security and Medicare that we have paid for.

Crime, fuel prices, inflation, and government constraints have increased. We’re losing control of our borders. Health care is more complex and less transparent. And students lack basic skills to make up their own minds, while parents are discouraged from knowing what schools are doing. Is this what you want?

Tax increases, more spending, and political correctness have not solved our problems. And, too often, government is contributing to these problems. More information about issues, positions, and my background is available at www.Munn4Congress.com.

		Representante de Los Estados Unidos, Distrito 4 JOHN MUNN

He residido en California toda la vida, crecí en una granja familiar, y llevo

51 años casado con Shelley. Tenemos tres hijos. Formé parte de la Junta Escolar de Davis y fui presidente de la Asociación de Juntas Escolares de Yolo, la Asociación de Contribuyentes de Yolo y la Asociación de Científicos Profesionales del Suelo de California. Considero que la responsabilidad financiera, la aplicación de la ley y el apoyo a las familias son esenciales para evitar problemas a futuro. Tengo títulos en Ciencias del Suelo y del Agua y en Ingeniería, trabajé para el Servicio Forestal de

EE. UU. y el Departamento de Silvicultura y Protección contra Incendios de California, y he regresado a la vida agrícola y ganadera.

Ahora, le pregunto “¿es esto lo que quiere?” Nuestra deuda nacional se acerca a los $32 billones ($95,000 por persona), más que lo que gastamos cada año en bienes y servicios privados. Esta es nuestra herencia para generaciones futuras. Y este año, los préstamos ascienden a casi $2 billones más. Dejemos de gastar lo que no tenemos, al tiempo que apoyamos a la defensa de nuestra nación y protegemos el Seguro Social y Medicare por los que pagamos.

La delincuencia, el precio de los combustibles, la inflación y las restricciones sobre el gobierno han aumentado. Estamos perdiendo el control de nuestras fronteras. La atención médica es más compleja y menos transparente. Y nuestros estudiantes no tienen las habilidades básicas necesarias para formar sus propias opiniones, al tiempo que se desanima que los padres sepan qué están haciendo las escuelas. ¿Es esto lo que quiere?

Los aumentos en los impuestos, en los gastos y la corrección política no han resuelto nuestros problemas. Y, con demasiada frecuencia, el gobierno está sumando problemas. Puede acceder a más información sobre los problemas, posiciones y mis antecedentes disponible en

www.Munn4Congress.com.
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